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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu niniejszego produktu. Prosimy o uwaine

przeczytanie ponizszej instrukcji oraz stosowanie sie do zawartych w
niej zalecen, aby uniknaé¢ ewentualnych uszkodzen. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z nieprzestrzegania niniejszej

instrukcji lub niewtasciwego uzytkowania urzadzenia. Zeskanuj kod

QR, aby uzyska¢ dostep do najnowszej wersji instrukcji obstugi oraz

dodatkowych informacji o produkcie.
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DANE TECHNICZNE
Kod produktu 10048073, 10048074 ‘ 10048075, 10048076
Zasilanie 220-240V ~ 50Hz
Wymiary (450 x 745 x 396 cm)
Wydajnos¢ chtodnicza 12 000 BTU ‘ 14 000 BTU
Symbol Wyjasnienie

A3 Ten symbol oznacza, ze urzadzenie zawiera tatwo
Jesli czynnik chtodniczy wydostanie sie na zewnat

palny czynnik chtodniczy.
rz i zostanie wystawiony na
dziatanie zewnetrznego zrédta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

[ '| Ten symbol oznacza, ze nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie powinno by¢ obstugiwane przez
@ wykwalifikowany personel serwisowy, zgodnie z instrukcjg instalacji.

Ten symbol oznacza, ze dostepne s dodatkowe informacje, takie jak
l:]i—’J instrukcja obstugi lub instrukcja instalacji.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Specjalne uwagi

. Do rozmrazania lub czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wytacznie srodkéw
zalecanych przez producenta.

. Nigdy nie przechowywaé urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym znajduja sie state
zrodta zaptonu (np. otwarty ogien, dziatajgce urzadzenia gazowe lub wigczone grzejniki
elektryczne).

. Nie przektuwac lub pali¢ urzadzenia.

. Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy moze by¢ bezwonny.

Model X (m?)
5000 BTU/h, 7000 BTU/h, 8000 BTU/h 10 m?
9000 BTU/h, 10000 BTU/h, 10500 BTU/h 13 m?
12000 BTU/h, 14000 BTU/h, 16000 BTU/h, 18000 BTU/h 18 m?

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

*  Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ napiecie podane na etykiecie
znamionowej urzadzenia. Urzadzenie nalezy podtgczaé wytacznie do gniazd sieciowych o
napieciu zgodnym z napieciem urzadzenia.

¢ Urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do uzytku domowego. Nalezy uzywaé go
wytacznie w zamknietych i suchych pomieszczeniach.

¢ Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia, jesli wymaga naprawy lub nie zostato prawidtowo
zainstalowane.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym, poniewaz jego
uszkodzenie moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

. Nie nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami ani nie dotykac wtyczki lub przewodu
zasilajgcego mokrymi rekami.

. Nie nalezy uzywac urzadzenia w nastepujacych miejscach:

- w poblizu zrédet ciepta,

- w miejscach, w ktérych moze dojs¢ do rozpryskiwania oleju,

- w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
- w miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ rozpryskiwanie wody,

- w poblizu wanien, toalet, prysznicdw lub basendw.

¢ Nie wktada¢ palcéw ani innych przedmiotéw do otwordéw wentylacyjnych. V
W szczegdlnosci nalezy ostrzec dzieci przed zagrozeniami, jakie moze to spowodowac.

. Podczas transportu i przechowywania nalezy upewnic sie, ze urzadzenie znajduje sie w
pozycji pionowej, aby umozliwi¢ prawidtowe ustawienie sprezarki.

. Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ je od gniazda sieciowego.

. Przed przenoszeniem nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odigczyc je od zasilania. Urzgdzenie
nalezy przesuwac powoli i ostroznie.

¢ Aby unikna¢ ryzyka pozaru, nie nalezy przykrywa¢ urzadzenia.



. Nie nalezy przecigzac gniazda sieciowego poprzez jednoczesne podtaczanie zbyt wielu
urzgdzen elektrycznych o duzej mocy.

*  Wszystkie potgczenia elektryczne urzadzenia muszg by¢ zgodne z lokalnymi przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego. W razie potrzeby nalezy zapoznac sie z obowigzujacymi
przepisami.

e Jezeli przewdd zasilajacy lub wtyczka s uszkodzone, musza zosta¢ wymienione przez
producenta, autoryzowany serwis lub osobe o odpowiednich kwalifikacjach.

. Dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy, moga korzystac z urzadzenia wyfgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo, Swiadomg zagrozen zwigzanych z
uzytkowaniem urzadzenia. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac urzadzenia bez
nadzoru. Nalezy dopilnowad, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

*  Nigdy nie wolno pi¢ skroplonej wody odprowadzanej z urzgdzenia.

. Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych.

*  Nie ciggna¢, nie zgina¢, nie modyfikowac ani nie zanurza¢ przewodu zasilajacego w
wodzie. Niewtasciwe obchodzenie sie z przewodem zasilajgcym moze spowodowaéd
uszkodzenie urzagdzenia lub porazenie pragdem elektrycznym.

*  Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych czynnika chtodniczego. W
przypadku wycieku czynnika chtodniczego przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
otworzy¢ okna i doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie.

. Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

*  Nie wolno wtacza¢ ani wyfgczac urzadzenia poprzez wktadanie lub wyjmowanie wtyczki z
gniazda, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym lub pozar w
wyniku przegrzania.

. Jesli z urzadzenia wydobywaja sie nietypowe dzwieki, zapachy lub dym, nalezy
natychmiast odtaczy¢ je od zasilania.

Instrukcje postepowania z uszkodzonym urzadzeniem

* W razie uszkodzenia urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem, autoryzowanym
serwisem lub osobg o odpowiednich kwalifikacjach.

* W przypadku stwierdzenia uszkodzenia nalezy wytaczy¢ zasilanie, odtgczy¢ przewod
zasilajgcy od gniazda sieciowego i skontaktowac sie z producentem, przedstawicielem
serwisu lub inng wykwalifikowang osoba.

. Przewdd zasilajgcy musi by¢ prawidtowo uziemiony.

e Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy niezwtocznie wytaczy¢ zasilanie, aby
unikna¢ zagrozenia, oraz odtaczy¢ urzadzenie od gniazda sieciowego. Przewdd zasilajacy
musi zosta¢ wymieniony przez producenta, dziat obstugi klienta lub osobe o odpowiednich

kwalifikacjach.




UWAGI DOTYCZACE CZYNNIKA CHtODNICZEGO R290

Ostrzezenie

. Klimatyzator nalezy konserwowac i transportowac¢ w pozycji pionowej. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do nieodwracalnego uszkodzenia sprezarki. Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy odczekaé co najmniej 24 godziny.

. Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtgczyé je od zasilania.

. Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie wytwarza staty przeptyw powietrza. Nalezy upewnic¢ sig,
ze wloty i wyloty powietrza nie sg zablokowane.

. Aby unikngé wycieku czynnika chtodniczego, urzadzenie nalezy uzytkowac na ptaskiej i
stabilnej powierzchni.

. Kazda osoba wykonujgca prace przy obiegu chtodniczym powinna posiada¢ aktualny
certyfikat wydany przez akredytowang jednostke certyfikujaca, potwierdzajacy
kwalifikacje w zakresie obstugi czynnikéw chtodniczych zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

*  Jesli urzadzenie przestanie dziata¢, nalezy je odpowiednio zutylizowaé.

. Nieuzywane urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

. Urzadzenie nalezy przechowywac w taki sposdb, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

*  Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez producenta lub autoryzowany serwis.

. Nie uszkadza¢ obwodu chtodniczego ani jego elementéw. Wyciek czynnika chtodniczego
moze by¢ niewyczuwalny, poniewaz czynnik ten jest bezwonny.

¢ Naprawy i konserwacje nalezy przeprowadzac¢ pod nadzorem specjalisty w zakresie
palnych czynnikéw chtodniczych.

Informacje dotyczace pomieszczer z obwodem chtodniczym

¢ Obwdd chtodniczy powienien byc¢ jak najkrotszy.
. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

. Urzadzenia zawierajace tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy instalowac wytacznie w
dobrze

wentylowanych pomieszczeniach.
. Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczgcych czynnikéw chtodniczych.
¢ Wszystkie potgczenia mechaniczne powinny byc¢ tatwo dostepne do celéw

konserwacyjnych.




OPIS URZADZENIA

ol

1 | panel sterowania 7 | Wylot powietrza

2| Uchwyt (po obu stronach) 8 | Wlot powietrza

3 | Kotka 9 | Przewdd zasilajacy

4 | Lamele 10 | uchwyt wtyczki

5 | Odbiornik sygnatu z pilota 11 | Srodkowy odptyw skroplin
6 | Wlot powietrza 12 | odptyw skroplin

Akcesoria

Rura wyrzutowa

Adapter rury 1 zestaw
Adapter okienny
Zestaw uszczelki okiennej 1 zestaw
Pilot zdalnego sterowania
1 zestaw
Waz odptywowy 1 zestaw




PANEL STEROWANIA | PILOT ZDELNAGO STEROWANIA

Panel sterowania

D B AC
¢o &o Oo% O
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auto O 4]
1 2 345 6 7

1 | Timer A | Tryb

2 | Predkoé¢ wentylatora B | Predko$¢ wentylatora
3 - Przycisk zmniejszania wartosci C Tryb nocny (SLEEP)

4 | Wyswietlacz D | Timer

5 + Przycisk zwiekszania wartosci

6 | Tryb pracy (MODE)

7 Przycisk zasilania (ON/OFF)




INSTALACJA RURY WYRZUTOWE]
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Rozciggnij rure wyrzutowa.

Podtacz adapter do rury wyrzutowej,
dokrecajgc go do wylotu powietrza. Obré¢
trzykrotnie, aby prawidtowo zamocowacé
element.

Podtacz drugi adapter do rury wyrzutowe;j i
obréc go co najmniej trzy razy, aby zapewnié
stabilne potaczenie.

Podtgcz rure wyrzutowa do urzadzenia,
wsuwajac jg w otwodr wylotowy i blokujac
w dét, az do zatrzasniecia.

Rure wyrzutowg mozna wydtuzy¢. Zaleca sie
jednak ograniczenie jej dtugosci do
niezbednego minimum. Nalezy upewnic sie,
ze rura wyrzutowa nie jest zagieta ani

nadmiernie zwisajaca.




Wazne wskazéwki dotyczgce montazu

W trybie chtodzenia urzadzenie musi by¢
ustawione w poblizu okna lub otworu w
$cianie, aby umozliwi¢ odprowadzanie
cieptego powietrza na zewnatrz.
Urzadzenie nalezy ustawic¢ na ptaskiej i
stabilnej powierzchni. Wokét urzadzenia
nalezy zapewni¢ co najmniej 45 cm wolnej

a3,
S
przestrzeni oraz ’fatwy dostep do gniazda

sieciowego.

. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na twardej i stabilnej powierzchni, aby zminimalizowac¢ hatas
oraz wibracje.

. Urzadzenie nalezy ustawic¢ na gtadkiej i rownej podtodze, o nosnosci wystarczajgcej do
utrzymania jego ciezaru.

. Urzadzenie jest wyposazone w kotka utatwiajgce jego ustawienie i przemieszczanie.
Podczas przesuwania urzadzenia po dywanie nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc. W
przypadku podtdég drewnianych nalezy zabezpieczy¢ powierzchnie przed uszkodzeniem.
Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy zachowac ostroznosc.

. Urzadzenie nalezy zainstalowac w poblizu gniazda sieciowego.

. Nalezy zachowaé minimalng odlegtos$¢ 45 cm wokét urzadzenia oraz nad nim od $cian i
innych obiektow.

. W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci nalezy zamkng¢ okna i drzwi w pomieszczeniu.

. W przypadku dtugotrwatego uzytkowania urzgdzenia w sezonie zaleca sie pozostawienie
lekko uchylonych drzwi w celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

*  Aby zwiekszy¢ efektywnos¢ pracy urzadzenia, nalezy ograniczy¢ bezposrednie
nastonecznienie pomieszczenia, czesciowo zastaniajgc zastony lub rolety.

. Nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw na gérnej czesci urzadzenia.

. Nie nalezy blokowa¢ wlotéw ani wylotéw powietrza. Ograniczony przeptyw powietrza
obniza wydajnos¢ urzgdzenia i moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

. Nalezy upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie znajduja sie dodatkowe Zrddta ciepta.




MONTAZ USZCZELKI OKIENNEJ

Montaz ramy uszczelniajacej do okien przesuwnych

Rama uszczelniajgca do okien przesuwnych zostata zaprojektowana z myslg o kompatybilnosci
z wiekszoscig okien przesuwnych w uktadzie pionowym i poziomym. W zaleznosci od
konstrukcji okna moze by¢ konieczne dopasowanie dtugosci ramy. Rama mocowana jest do

skrzydta okiennego przy uzyciu srub mocujacych.

Okna przesuwne pionowe Okna przesuwne poziome

>
+ ¥ )
> . |
>
A
Rama uszczelniajgca Rama uszczelniajaca

\—.Przytnij, jesli to konieczne.

Regulacja dtugosci ramy uszczelniajacej

Wsun panel regulacyjny (B) w prowadnice
elementu bazowego (A) i dopasuj dtugos¢

zestawu do wymiaru otworu okiennego.
Zablokuj pozycje przy uzyciu $Sruby mocujacej
(C), instalujac ja w odpowiednim otworze.

Po montazu nalezy upewnic sie, ze nie
wystepuja szczeliny miedzy ramg a
oscieznica.
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Montaz uszczelki do okien uchylnych, rozwiernych i okien dachowych

Montaz uszczelki jest nieskomplikowany. Panel uszczelniajacy moze by¢é montowany w oknach
uchylnych, rozwiernych (otwieranych na bok) oraz dachowych. W niniejszej instrukcji
przedstawiono montaz na przyktadzie okna rozwiernego. Takie rozwigzanie jest szczegdlnie
praktyczne, poniewaz umozliwia wyprowadzenie rury wylotowej klimatyzatora w bocznej czesci

okna.

Tasme samoprzylepng z rzepem nalezy zamocowac na trzech krawedziach ramy okiennej
(lewej, goérnej i dolnej). Nie nalezy montowaé tasmy po stronie zawiaséw, gdzie skrzydto
okienne przylega do oscieznicy. Przed aplikacjg tasmy nalezy doktadnie oczysci¢ i osuszy¢

powierzchnie ramy, aby zapewni¢ wtasciwg przyczepnosé.

Przymocuj tasme Przymocuj drugg czes¢ taSmy | Zamontowac panel
samoprzylepna z rzepem do | do wewnetrznej strony uszczelniajacy, zaczynajac
lewej, gérnej i dolnej czesci skrzydta okiennego. od gornej krawedzi,

ramy okiennej. nastepnie dociskajac

pozostate krawedzie.
Zaleca sie przyciecie tasmy
do wymaganej dtugosci dla Wprowadzi¢ rure
kazdej krawedzi. wylotowa
klimatyzatora

w otwor uszczelki z
mozliwoscig regulacji

srednicy.




METODA ODPROWADZANIA SKROPLIN

Jesli w urzadzeniu zgromadza sie skropliny, jego dziatanie zostanie zatrzymane, a urzadzenie
zasygnalizuje, ze zbiornik na skropliny jest petny. W takim przypadku nalezy opréznié¢ zbiornik
w jeden z ponizszych sposobow.

Oprdznianie reczne:

-

Il
BN

(LRRRY

W

i

Otwér do oprézniania ¢ \
zbiornika @

1 Wytacz urzadzenie i odigcz przewdd zasilajgcy od gniazda sieciowego.

2 Umies¢ pojemnik pod dolnym wylotem wody.

3 Odkre¢ dolny korek spustowy.

4 Woda wyptynie i zgromadzi sie w pojemniku.

5 Po catkowitym oproéznieniu zbiornika wkre¢ ponownie korek spustowy.

6 Podtacz urzadzenie do zasilania i uruchom ponownie.

13
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State odprowadzanie skroplin przez dolny wylot

£

)
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i
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\ | Odptyw skroplin
Otwor do oprozniania zbiornika «@

Waz odptywowy

1 Wytacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajacy od gniazda sieciowego.

Umie$¢ pojemnik pod dolnym wylotem wody i odkre¢ korek spustowy.

3 | Podtacz waz odptywowy.

Skropliny beda odprowadzane w sposdb ciagty przez waz odptywowy do odptywu
podtogowego lub pojemnika. Nalezy upewni¢ sie, ze odptyw podtogowy lub
pojemnik znajduja sie ponizej poziomu wylotu wody. W przeciwnym razie
oprdznianie zbiornika nie bedzie mozliwe.

5 Podtacz urzadzenie do zasilania i uruchom ponownie.




Ciggte oprdznianie przez srodkowy wylot

&r=Korek
spustowy

1 Wytacz urzadzenie i odigcz przewdd zasilajgcy od gniazda sieciowego.

Umies¢ pojemnik pod dolnym wylotem wody i odkrec korek spustowy.

3 Podtgcz waz odptywowy.

Skropliny beda odprowadzane w sposdb ciagty przez waz odptywowy do odptywu
podtogowego lub pojemnika. Nalezy upewnic sie, ze odptyw podtogowy lub pojemnik
znajduja sie ponizej poziomu wylotu wody. W przeciwnym razie oprdznianie zbiornika

nie bedzie mozliwe.

1N

5 Podfgcz urzadzenie do zasilania i uruchom ponownie.
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Pilot zdalnego sterowania

Predkos¢ wentylatora

i

Funkcja oscylacji

Tryb nocny (SLEEP)

Przycisk zwiekszania wartosci

©

CIF

o] [2]2][s]
] [* = [

Przycisk zmniejszania wartosci

Przycisk zasilania (ON/OFF)

Tryb pracy

CHRO <> LN

Timer

‘CI'F Zmiana jednostki temperatury ~—

Whktadanie i wymiana baterii

Zdejmij pokrywe z tytu pilota zdalnego sterowania.
W16z dwie baterie AAA (1,5 V), zachowujgc
prawidtowa polaryzacje zgodnie z oznaczeniami
(+/-) znajdujacymi sie wewnatrz komory baterii.

Baterie nie sg dotaczone do zestawu.

e Zuzyte baterie nalezy wyjmowac i utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami,
poniewaz zawieraja substancje szkodliwe dla Srodowiska.

. Nie nalezy mieszac baterii nowych i uzywanych. Nie nalezy taczy¢ baterii alkalicznych,
standardowych (weglowo-cynkowych) ani akumulatoréw (niklowo-kadmowych).

. Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia. Baterie mogg eksplodowac lub ulec rozszczelnieniu.

*  Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z

niego baterie.



OBStUGA

Witaczanie urzadzenia

Podtacz wtyczke do gniazda sieciowego. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wiaczy¢ urzadzenie.
Urzadzenie zapamietuje ostatnio wybrany tryb pracy.

Tryb chtodzenia

Tryb przeznaczony do uzytkowania w gorgce i wilgotne dni, gdy wymagane jest chtodzenie

oraz osuszanie powietrza w pomieszczeniu. Aby wiaczyé tryb chtodzenia, nacisnij przycisk
MODE, az zapali sie wskaznik ,,COOL”. Za pomoca przyciskow regulacji temperatury (+) i (-)
ustaw zgdang temperature w zakresie od 18°C do 32°C. Nastepnie naci$nij przycisk

regulacji predkosci wentylatora (FAN SPEED),

aby wybra¢ jeden z czterech pozioméw predkosci: Wysoka > Srednia > Niska > Automatyczna. W
okresie letnim zaleca sie ustawienie temperatury w zakresie 24-27°C. Nie zaleca sie ustawiania
temperatury znacznie nizszej niz temperatura zewnetrzna.

cb
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Tryb FAN (wentylator)

Aby wtaczy¢ tryb wentylatora, naci$nij przycisk MODE, az zapali sie wskaznik ,,FAN”.
Nastepnie nacis$nij przycisk regulacji predkosci wentylatora (FAN SPEED), aby wybra¢ jeden z
trzech poziomdéw predkosci: Wysoka > Niska > Automatyczna. Wyswietlacz pokaze wybrang

predkosé w postaci stupkow:

-—"w W

-

4 4B aB aa
Wysoka Niska

Tryb osuszania

Tryb przeznaczony do zmniejszania wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu. W tym trybie
urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w taki sam sposob jak w trybie chtodzenia. W celu
prawidtowego odprowadzania skroplin nalezy podtaczy¢ waz odptywowy. Aby wigczyé tryb
osuszania, nacisnij przycisk MODE, az zapali si¢ wskaznik ,,DRY”.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [dh].

Tryb Smart (inteligentny)
W trybie Smart urzadzenie automatycznie wybiera tryb pracy (chtodzenie, osuszanie lub

wentylator) w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu. Aby wigczy¢ tryb Smart, nacisnij
przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni wskaznik:

B = =

Nastepnie naci$nij przycisk regulacji predkosci wentylatora (FAN SPEED), aby wybra¢ jeden z

trzech poziomdw predkosci: Wysoka > Niska > Automatyczna.

Temperatura w pomieszczeniu Tryb pracy
Ponizej 23°C Tryb FAN (wentylator)
Powyzej 23°C Tryb chtodzenia




Ustawianie timera (programatora czasowego)

Aby oszczedzac energie elektryczng podczas chtodzenia lub ogrzewania, mozna ustawi¢ timer

tak, aby urzgdzenie wigczato sie lub wytaczato po okreslonym czasie.

. WH1acz urzadzenie i ustaw zgdany tryb pracy oraz predkos¢ wentylatora. Nastepnie
ponownie wyfgcz urzadzenie.
. Nacisnij przycisk TIMER. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol timera oraz zegara.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk TIMER, aby ustawic¢ czas (od 0,5 do 24 godzin), po uptywie
ktorego urzadzenie wigczy sie automatycznie.
. Po ustawieniu czasu odczekaj chwile, az ustawienie zostanie zapisane. Symbol TIMER pozostanie widoczny
na wyswietlaczu do momentu uruchomienia urzgdzenia.
*  Aby wytgczyé timer, nacisnij przycisk ON/OFF lub TIMER. Symbol timera zniknie z

wyswietlacza.
Ustawianie timera (programatora czasowego)

. WH1acz urzadzenie i ustaw zgdany tryb oraz predkos¢ wentylatora.

. Nastepnie nacisnij przycisk TIMER. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol timera oraz
zegara. Naciskaj kilkakrotnie przycisk TIMER, aby ustawic czas (od 0,5 do 24 godzin), po
uptywie ktérego urzadzenie wytgczy sie automatycznie.

. Po ustawieniu czasu odczekaj chwile, az ustawienie zostanie zapisane. Symbol TIMER
oraz biezacy tryb pozostang widoczne na wyswietlaczu. Urzadzenie bedzie pracowaé w
wybranym trybie do momentu wytaczenia.

¢ Aby wytgczy¢ timer, nacisnij przycisk ON/OFF lub TIMER. Symbol timera zniknie z

wyswietlacza.
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Zmiana jednostki temperatury

Podczas pracy urzadzenia nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk na pilocie zdalnego
sterowania lub jednoczes$nie nacisnij i przytrzymaj przyciski (+) i (-) przez 3 sekundy, aby zmieni¢
jednostke temperatury z °C na °F lub odwrotnie. Przed zmiang na wyswietlaczu moze pojawi¢

sie wartosc¢ ,,24” (obrazek 1), a po zmianie , 75" (obrazek 2).

it
C =

Funkcja oscylacji
Funkcja umozliwia automatyczne poruszanie lamelami wylotu powietrza w celu

réwnomiernego rozprowadzania powietrza w pomieszczeniu. Najpierw wybierz zgdany tryb
pracy (chtodzenie, osuszanie lub wentylator), a nastepnie nacisnij przycisk oscylacji na pilocie
zdalnego sterowania. Aby zatrzymac ruch topatek, ponownie nacisnij ten sam przycisk.

Tryb nocny (SLEEP)

Tryb nocny jest przeznaczony do uzytkowania podczas snu, poniewaz w tym trybie predko$¢
wentylatora jest stopniowo zmniejszana. Funkcja ta utrzymuje optymalng temperature w
pomieszczeniu bez nadmiernych wahan temperatury lub wilgotnosci. W tym trybie predkosé
wentylatora jest stopniowo zmniejszana, a temperatura automatycznie dostosowywana w celu

zapewnienia wigkszego komfortu.

. Najpierw wybierz tryb chtodzenia lub osuszania, a nastepnie nacisnij przycisk SLEEP na
pilocie zdalnego sterowania. Predkos¢ wentylatora zostanie automatycznie obnizona do
najnizszego poziomu. Jasnos¢ wyswietlacza zostanie zmniejszona.

. W trybie chtodzenia ustawiona temperatura wzrosnie o 1°C po pierwszej godzinie oraz o
kolejny 1°C po drugiej godzinie. Nowa temperatura bedzie utrzymywana przez 6 godzin,
po czym urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

. W trybie osuszania ustawiona temperatura wzrosnie o 1°C co godzine przez 3 godziny.
Nowa temperatura bedzie utrzymywana przez 5 godzin, po czym urzadzenie wytaczy sie
automatycznie.

e  Tryb nocny mozna wytaczy¢ w dowolnym momencie, naciskajac przycisk SLEEP, MODE
(tryb) lub FAN SPEED (predko$¢ wentylatora).

¢ Tryb nocny nie jest dostepny w trybie FAN (wentylator) ani DRY (osuszanie).



STEROWANIE URZADZENIEM ZA POMOCA SMARTFONA

Po podtaczeniu urzadzenia do domowej sieci Wi-Fi mozliwe jest wygodne sterowanie nim za
pomoca dedykowanej aplikacji Klarstein. Aplikacja umozliwia nie tylko zdalne sterowanie
urzgdzeniem za posrednictwem smartfona, lecz takze dostep do dodatkowych informacji

dotyczgcych jego pracy.
Aby potgczy¢ smartfon z urzgdzeniem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1  Pobierz aplikacje Klarstein, skanujgc kod QR (patrz ponizej) lub bezposrednio z App
Store albo Google Play.

2 Upewnij sie, ze smartfon jest potagczony z tg samg siecig Wi-Fi, do ktérej ma zostaé
podtgczone urzadzenie.

3 Uruchom aplikacje Klarstein.

4 Zaloguj sie na swoje konto. Jezeli nie posiadasz konta, zarejestruj sie w aplikacji Klarstein.

5  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby zakonczy¢ proces parowania urzadzenia.

Pobieranie aplikacji

Skorzystaj z funkcji skanowania w swoim smartfonie, aby zeskanowa¢ kod QR i zapisa¢

aplikacje na swoim telefonie.

Uwaga: Aplikacja zawiera dodatkowe informacje dotyczace korzystania z urzadzenia oraz
pomoc w nawigzywaniu potaczenia podczas pierwszego uruchomienia.

i0S Android
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Rozwigzywanie problemoéw z potagczeniem

Jezeli urzadzenie Klarstein nie jest wykrywane w sieci Wi-Fi, nalezy sprawdzi¢ nastepujace
kwestie:

1

N

w

I

[

Brak zasilania urzadzenia. Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do
gniazda sieciowego oraz ze doprowadzone jest zasilanie.

Sprawdz, czy urzgdzenie znajduje sie w trybie parowania. Upewnij sig, ze wskaznik Wi-
Fi (dioda LED) na panelu sterowania urzadzenia inteligentnego miga zgodnie z opisem
w instrukcji ,Resetowanie ustawiert WiFi”

dla Twojego urzadzenia inteligentnego (odpowiednie informacje sg zazwyczaj dostepne
podczas procesu taczenia urzadzenia z aplikacja.).

Punkt dostepowy Wi-Fi nie obstuguje czestotliwosci 5 GHz. Urzgdzenie dziata wytgcznie
w pasmie 2,4 GHz. W przypadku routera dwuzakresowego (2,4 GHz i 5 GHz) nalezy
oddzielnie wigczy¢ sie¢ 2,4 GHz do procesu konfiguracji. W razie watpliwosci skontaktuj
sie z dostawca ustug internetowych.

Ustawienia zapory sieciowej moga uniemozliwia¢ aplikacji Klarstein konfiguracje
potaczenia Wi-Fi. Upewnij sie, ze nie korzystasz z publicznej sieci Wi-Fi, np. na lotniskach,
w akademikach lub sieciach firmowych.

Nieprawidtowe dane sieciowe. Sprawdz, czy dane sieci Wi-Fi wprowadzone w aplikacji
Klarstein sg zgodne z ustawieniami sieci, do ktdrej aktualnie podtaczony jest smartfon.


mailto:appsupport@klarstein.com

AUTODIAGNOSTYKA

Urzadzenie posiada system autodiagnostyki stuzacy do identyfikacji usterek. Komunikaty o

btedach sa wyswietlane na wyswietlaczu.

Pf Awaria sondy/czujnika Skontaktuj sie z producentem lub
wykwalifikowanym elektrykiem.
Ft Petny zbiornik na skropliny Oproznij zbiornik zgodnie z opisem w

rozdziale METODY ODPROWADZANIA
SKROPLIN.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

. Wytacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda sieciowego.
. Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac benzyny ani innych agresywnych srodkéw
chemicznych.

. Nie myj urzadzenia bezposrednio woda.

. W przypadku uszkodzenia urzadzenia nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Czyszczenie filtra powietrza

. Filtr powietrza moze by¢ zanieczyszczony kurzem i nalezy go czysci¢ co najmniej
raz na dwa tygodnie.
*  Zapomoca odkurzacza usun nagromadzony na filtrze kurz.
* W przypadku silnego zabrudzenia otwdrz kratke wentylacyjna i wyjmij filtr powietrza.
. Umyj filtr w letniej wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu. Pozostaw filtr do
catkowitego wyschniecia w zacienionym miejscu.

- Po wysuszeniu zamontuj filtr powietrza ponownie w urzadzeniu.

Czyszczenie powierzchni urzadzenia

Powierzchnie urzgdzenia nalezy czysci¢ miekka, wilgotng $ciereczka z uzyciem tagodnego
srodka czyszczacego. Nastepnie wytrzyj urzadzenie do sucha sucha, miekka szmatka.

Po zakonczeniu sezonu

. Wytacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajacy od gniazda sieciowego.
. Oprdznij zbiornik na skropliny, korzystajgc z dolnego wylotu wody.

. Odkre¢ dolny korek spustowy.

. Woda wyptynie i zgromadzi sie w pojemniku.

. Po catkowitym oprdznieniu zbiornika wkre¢ ponownie korek spustowy.
. Wyczys¢ filtr powietrza.



Przechowywanie i transport

. Urzadzenie nalezy uzytkowac i przechowywac w sposéb chroniacy je przed wilgociag
(np. przed kondensacjg lub rozpryskiwaniem wody). W przypadku kontaktu z woda
nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

. Podczas uzytkowania urzadzenie powinno znajdowac sie w pozycji pionowej oraz by¢
ustawione na stabilnej i rownej powierzchni. Jezeli urzadzenie byto transportowane lub
przechowywane w pozycji poziomej, przed ponownym uruchomieniem nalezy ustawic je
W pozycji pionowej i pozostawi¢ odfgczone od zasilania na co najmniej 6 godzin.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie nie uruchamia
sie po nacisnieciu przycisku
ON/OFF.

Wskaznik poziomu wody
miga, poniewaz zbiornik
wody jest petny.

Oprdznij zbiornik na wode.

Temperatura w
pomieszczeniu jest wyzsza niz
ustawiona (tryb osuszania).

Ponownie ustaw

temperature.

Temperatura w
pomieszczeniu jest nizsza
niz ustawiona (tryb
chtodzenia).

Ponownie ustaw
temperature.

Niewystarczajace
chtodzenie.

Drzwi lub okna nie zostaty
prawidtowo zamkniete.

Sprawdz, czy wszystkie
drzwi i okna sg zamknigte.

W pomieszczeniu znajduja
sie zrodta ciepta.

Jesli to mozliwe, usun
Zrédta ciepta.

Waz odprowadzajgcy nie
jest podtaczony lub jest
zablokowany.

Podtacz lub wyczysé waz.

Ustawienie temperatury
jest zbyt wysokie.

Ponownie ustaw
temperature.

Doptyw lub wylot powietrza
z urzadzenia jest
zablokowany.

Wyczys¢ wlot powietrza.

Urzadzenie jest bardzo
gtosne.

Podtoga nie jest
wystarczajaco ptaska.

Jesli to mozliwe, umiesé
urzadzenie na ptaskiej i
twardej powierzchni.

Hatas jest powodowany
przez czynnik chtodniczy
krazacy wewnatrz
wentylatora.

To normalne.

Podczas pracy w
pomieszczeniu unosi sie

nieprzyjemny zapach.

Filtr jest zbyt brudny.

Wyczys¢ filtr powietrza.




KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Informacje zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) nr. 626/2011

Znak towarowy dostawcy: Klarstein

Numer identyfikacyjny produktu dostawcy: 10048073, 10048074

poziomy mocy akustycznej w pomieszczeniu i na
zewnatrz w warunkach znamionowych 65 dB
znormalizowanych, dla trybu chtodzenia:

Wycieki czynnika chtodniczego (R290) przyczynia sie do zmiany klimatu. W przypadku
przedostania sie do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspétczynniku ocieplenia
globalnego (GWP) ma mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz czynnik o wyzszym
wspotczynniku GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku GWP 3.
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie bytby 3-razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO, w
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowac przy obiegu czynnika
chtodniczego lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwrdcic sie o pomoc

specjalisty.
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EER): 3,1
Klasa efektywnosci energetycznej: A

Zuzycie energii elektrycznej 1,1 kWh rocznie na podstawie wynikéw préby
przeprowadzonej w normalnych warunkach. zeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy
od sposobu uzytkowania urzagdzenia i miejsca, w ktérym sie ono znajduje.

Wydajnos¢ chtodnicza w kW: 3,5 kW
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Informacje zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) nr. 206/2012

Identyfikator(-y) modelu: 10048073, 10048074

Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza P chtodnicza 3,5 kw
Znamionowa wydajnos¢ grzewcza P dia ogrzewania kw
Znamionowy pobdr mocy na potrzeby Peer 1,1 kw
chtodzenia

Znamionowy pobdr mocy na potrzeby Pcor - kw
ogrzewania

Znamionowy wskaznik efektywnosci EERd 3,1 -
energetycznej

Znamionowy wskaznik efektywnosci COPd - -

Pobér mocy w trybie wytaczonego termostatu | Pro - W

Pobdr mocy w trybie czuwania Pss 0,33 W

Zuzycie energii elektrycznej klimatyzatorow DD: Qoo - DD: kWh/a
jedno-/dwukanatowych SD: Qso 1,1 SD: kWh/h
(podac oddzielnie dla chtodzenia i ogrzewania)

Poziom mocy akustycznej L wa 65 dB(A)
Wspdtczynnik ocieplenia globalnego GWP 3 kgCO; eq.
Dane kontaktowe Chal-Tec GmbH,

Dodatkowych informacji udzielaja MihlenstraRe 25, 10243 Berlin, Niemcy.




Informacje zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) nr. 626/2011

Znak towarowy dostawcy: Klarstein

Numer identyfikacyjny produktu dostawcy: 10048075, 10048076

poziomy mocy akustycznej w pomieszczeniu i na
zewnatrz w warunkach znamionowych 64 dB
znormalizowanych, dla trybu chtodzenia:

Wycieki czynnika chtodniczego (R290) przyczynia sie do zmiany klimatu. W przypadku
przedostania sie do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspdtczynniku ocieplenia
globalnego (GWP) ma mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz czynnik o wyzszym
wspotczynniku GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku GWP 3.
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie bytby 3-razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO, w
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowac przy obiegu czynnika
chtodniczego lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwrdécic sie o pomoc specjalisty.

Wskaznik efektywnosci energetycznej (EER): 2,6

Klasa efektywnosci energetycznej: A+

Zuzycie energii elektrycznej 1,1 kWh rocznie na podstawie wynikéw préby
przeprowadzonej w normalnych warunkach. zeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy
od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie ono znajduje.

Wydajnos¢ chtodnicza w kW: 4,1 kW
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Informacje zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) nr. 206/2012

Identyfikator(-y) modelu: 10048075, 10048076

Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza P chtodnicza 41 kw
Znamionowa wydajnos¢ grzewcza P dla ogrzewania | - kw
Znamionowy pobor mocy na potrzeby Peer 1,6 kW
chtodzenia

Znamionowy pobor mocy na potrzeby Pcor - kW
ogrzewania

Znamionowy wskaznik efektywnosci EERd 2,6 -
energetycznej

Znamionowy wskaznik efektywnosci COPd - -

Pobdér mocy w trybie wytaczonego termostatu | Pro - W

Pobdér mocy w trybie czuwania Pss 0,5 W

Zuzycie energii elektrycznej klimatyzatorow DD: Qoo - DD: kWh/a
jedno-/dwukanatowych SD: Qso 1,6 SD: kWh/h
(podac oddzielnie dla chtodzenia i ogrzewania)

Poziom mocy akustycznej L wa 64 dB(A)
Wspdtczynnik ocieplenia globalnego GWP 3 kgCO, eq.
Dane kontaktowe Chal-Tec GmbH,

Dodatkowych informacji udzielaja MihlenstraRe 25, 10243 Berlin, Niemcy.




UTYLIZACJA URZADZENIA

Jezeli w Twoim kraju obowigzujg przepisy dotyczgce utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, symbol
umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
urzgdzenia nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
Zuzyte urzadzenie nalezy przekaza¢ do autoryzowanego punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa

_ utylizacja zgodnie z obowigzujacymi przepisami przyczynia sie do
ochrony srodowiska naturalnego oraz zdrowia ludzi,
zapobiegajac potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
i zdrowia. Szczegotowe informacje dotyczace recyklingu i
utylizacji produktu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie
administracji publicznej, w punkcie zbiérki odpadow lub u
sprzedawcy produktu.

Produkt zawiera baterie. Jezeli w Twoim kraju obowigzuja przepisy
dotyczgce utylizacji baterii, nie wolno wyrzucac ich razem z
odpadami komunalnymi. Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi ich zbidrki i recyklingu.
Prawidtowa utylizacja baterii przyczynia sie do ochrony srodowiska

naturalnego oraz zdrowia ludzi.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent
Chal-Tec GmbH, Miihlenstrasse 25, 10243 Berlin, Niemcy. Kontakt:

info@klarstein.com

Niniejszym Chal-Tec GmbH o$wiadcza, ze urzagdzenie Sky Breeze
Smart jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: _use.berlin/10048073

Informacja dla Wielkiej Brytanii: Chal-Tec GmbH niniejszym
oswiadcza, ze sprzet radiowy Sky Breeze Smart spetnia
odpowiednie wymagania prawne obowiazujgce w Wielkiej Brytanii.
Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: use.berlin/10048073


mailto:info@klarstein.com
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